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Liebe Leserinnen

! und Leser,
X!
Vielen Dank fiir lhr Interesse am ersten KO-RUS-
Kurier. Mit diesem Newsletter mochte ich Sie
kinftig uber neueste Entwicklungen und meine
eigene Arbeit als Koordinator flir die deutsch-
russische zwischengesellschaftliche Zusammen-
arbeit informieren. Im KO-RUS-Kurier sollen deut-
sche und russische Stimmen zu Wort kommen,
bekannte grofle Organisationen und Einzelperso-
nen, Schilergruppen und kleine NGOs. In der ers-
ten Ausgabe finden Sie unter anderem meine
Thesen zur deutsch-russischen Zusammenarbeit
und einen Ruckblick auf die Veranstaltung mit der
Vorsitzenden des Rats fiir die Zivilgesellschaft und
Menschenrechte, Ella Pamfilowa, am 12. Mai im
Auswartigen Amt. Ella Pamfilowa hat sich zudem
noch die Zeit zu einem - wie ich finde - sehr auf-
schlussreichen Interview genommen. Besonders
freue ich mich, dass der Botschafter der Russi-
schen Foderation in Berlin, Wladimir Kotenev,
ebenfalls fur ein Interview zur Verfugung stand.
AuRerdem erfahren Sie mehr lber die Arbeit der
Caritas in Sibirien und lesen von Schiilern, die
begeistert in Berlin Russisch lernen. Ich wiirde
mich freuen, wenn auch Sie kinftig im KO-RUS-
Kurier uber Aktivitaten berichten oder das
~Schwarze Brett“ nutzen, z.B. um Projektpartner
zu finden. Ich wiinsche viel Spafd bei der Lektiire
und freue mich auf lhre Ruckmeldungen,

A. Wl Lot

Neue Grundlagen fir die deutsch-
russische zwischengesellschaftliche

Zusammenarbeit
von Dr. Andreas Schockenhoff

1. Die Epoche der ,Entwicklungshilfe® in
Russland ist - weitgehend - vorbei.

Das neue Selbstbewusstsein, auf das man in
Russland trifft, sollte da, wo es gerechtfertigt ist,
ernst genommen werden. Die ,Helfer“-Haltung ist
in vielen Fallen nicht mehr angemessen; die Be-
gegnung ,auf Augenhohe”, wie es sich viele in
Russland wiinschen, sollte zunehmend selbstver-
standlich werden. Ziel ist heute nicht mehr ein
einseitiger Transfer von westlichem ,Know-how".
Das Stichwort sollte ,Modernisierung“ heifien,
verknupft mit der Frage, wo und wie wir konkret
zusammenarbeiten konnen.
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2. Strukturelle Zusammenarbeit und
Partnerschaft statt , EinbahnstraRRe*

Die gewachsene Kompetenz und Professionali-
tat im russischen NGO-Sektor sind Herausfor-
derung und Chance zugleich. Sie bedeuten,
dass viele russische NGOs bei der Suche nach
Finanzierung und Partnern weniger direkte Un-
terstiitzung brauchen und auch nicht mehr wol-
len. Statt der alten Einbahnstrafe von westli-
chen Hilfsprogrammen geht es heute um struk-
turelle Zusammenarbeit. Das Ziel muss sein,
mit russischen NGOs gleichwertige Partner-
schaften zu entwickeln, die sich aus gemein-
samen Interessen definieren. Die Frage muss
lauten: Was koénnen wir russischen Parthern
und NGOs real anbieten und wo ist der Syner-
gieeffekt eines gemeinsamen Ansatzes?

die Zusammenarbeit mit Deutschland erhoben.
Allein dies eroffnet eine Vielfalt neuer Projekt-
bereiche. Auch im Umweltbereich ist inzwi-
schen von den Umweltministern eine ,neue
Etappe der Kooperation“ eingelautet worden.
Gerade hier haben wir Deutschen einen ,Mehr-
wert“, der fir russische NGOs interessant ist.
Wir haben nicht nur technisch viel zu bieten,
sondern wissen, dass Umweltschutz nicht nur
,vonh oben“ gemacht wird, sondern ein breites
gesellschaftliches Umdenken, also ein aktives
zivilgesellschaftliches Mitwirken erfordert.

4. Deutsche Unternehmen engagieren

[ORRUS - Wes st clas?

Gelegentlich stofit das Kirzel ,KO-RUS“ auf
Verwunderung oder Unkenntnis, wird eher mit
Musik als Politik in Verbindung gebracht. Da-
bei verbirgt sich dahinter der Titel ,Koordina-
tor fiir die deutsch-russische zwischengesell-
schaftliche Zusammenarbeit“. Er wird kurzer-
hand auf das griffige, aber Auflenstehenden
wenig hilfreiche, ,KO-RUS* reduziert.

Den ,KO-RUS“ gibt es seit 2003 als Funkti-
onsbezeichnung im Auswartigen Amt (AA).
Zuerst libte der heutige Staatsminister im AA,
Gernot Erler, das Amt bis 2005 aus. Seit Marz
2006 ist Dr. Andreas Schockenhoff der ,Russ-
landkoordinator*.

Die Aufgabe ist vielschichtig. Im Mittelpunkt
steht die Intensivierung der Kontakte der Ge-
sellschaften Deutschlands und Russlands. Im
Bewusstsein der uberragenden Bedeutung der
Kontakte der Menschen sind Austauschpro-
gramme, Stadtepartnerschaften, der Erwerb
der russischen Sprache und natlrlich die Zu-
sammenarbeit der Organisationen und Ver-
bande beider Lander Schwerpunkte der Tatig-

keit des Koordinators. (ML)
3 Alles ist moglich - Das Spektrum
gemeinsamer Projekte ist heute praktisch
grenzenlos.

Offiziell hat die russische Regierung die

Themen Energieeffizienz, Gesundheit und Ver-
waltungsmodernisierung zu Kernbereichen fur

Deutsche Unternehmen, die in Russland gutes
Geld verdienen, sollten starker fur die zwi-
schengesellschaftliche Zusammenarbeit ge-
wonnen werden. In Deutschland selbst hat sich
in den letzten 10 Jahren im Bereich Sponsoring
und ,corporate social responsibility“ eine neue
Dynamik entwickelt. Zwar fordern die grofden
Energieunternehmen  langst spektakulare
Kunstausstellungen und sind im Deutsch-
Russischen Forum und der Stiftung Deutsch-
Russischer Jugendaustausch engagiert - es
fehlt jedoch das direkte gesellschaftliche Enga-
gement der vielen kleinen und mittleren Unter-
nehmen (KMU) ,vor Ort“. Flr praktisch jede
Thematik und Region gibt es Vereine und Or-
ganisationen, die Kontakte, Kompetenz und
Ortskunde zu bieten haben. Alle Seiten konnten
profitieren, wenn die Zusammenarbeit deut-
scher KMUs und NGOs besser vernetzt wiirde.

An der Wolga (Foto: ML)




5. Auch die soziale Thematik hat weiter
Relevanz

Angesichts des enormen sozialen Gefalles, das
durch die Wirtschaftskrise weiter wachsen wird,
ist die direkte humanitare Hilfe ,von Tur zu Tir*
(wie ein bekannter Verein heifdt) wieder notiger
denn je. Wer Russland kennt, weif3, wie
schwach die ,Schwachen”, also Kranke, Wai-
sen, Alte, Behinderte, Drogenabhangige bis
heute in der russischen Gesellschaft sind. Auch
wenn die Begriffe von ,Hilfe* und ,Unterstiit-
zung”“ in Russland inzwischen Reizworter sind:
solange es Millionen hilfsbedurftiger Menschen
gibt, die weder vom russischen Staat, noch von
neuen Oligarchen Hilfe erwarten kénnen, wird
die klassische humanitare Hilfe - in Zusam-
menarbeit mit immer starkeren russischen
Partnern - weiter ein Teil, aber eben nur ein Teil
des westlichen Engagements bleiben miissen.

Foto: A. Dittmann

aber auch in anderen Feldern, z.B. bei den
komplexen Themen der Flichtlingsproblematik
und Integrationspolitik, die bereits in der Part-
nerschaft Berlin-Moskau eine wachsende Rolle
spielen.

7. Die Themen Menschen- und Birgerrechte,
bzw. die Entfaltung einer aktiven
Zivilgesellschaft sollten zentrale Themen der
Zusammenarbeit mit Russland bleiben.

Die wachsende Wahrnehmungskluft zwischen
Russland und dem ,Westen“ macht einen ge-
zielten Wertedialog zu einer herausragenden
Aufgabe. Dabei sollten wir nicht das Spiel mit-
spielen, NGOs in ,gute” (nicht-politische) und
,bose“  (politische bzw. menschenrechts-
orientierte) zu unterteilen. Im Gegenteil, deut-
sche Partner kénnen sich klar auf die Reden
des russischen Prasidenten berufen, die mit
groflem Nachdruck auf die grundsatzliche Be-
deutung von Zivilgesellschaft und den Wert
personlicher Freiheit verweisen. Dabei sollten
wir betonen, dass Zivilgesellschaft per se eben
nicht-staatlich ist, d.h. vom Staat weder finan-
ziert noch gesteuert wird. Zum anderen ist es
wichtig, dass wir unser Verstandnis von zivilen
Rechten im Blick auf Russland erweitern. In ei-
ner dynamischen Gesellschaft wie Russland
gehoren heute z.B. auch Verbraucherschutz und
Umweltsicherheit zu elementaren Grund- und
Blrgerrechten.

6. Sozialpolitik bietet neue

Kooperationschancen

8. Die Zusammenarbeit mit staatlichen
Strukturen sollte nicht vermieden, sondern
bewusst verfolgt werden, wo es sinnvoll und
moglich ist.

Gleichzeitig bietet die offizielle Thematisierung
der Sozialpolitik vollig neue Kooperationschan-
cen in diesem klassischen Bereich. Ein Mit-
telstands-Russland, wie es die jetzige Fuhrung
weiter anstrebt, wird zu einer anderen Wahr-
nehmung der ,sozialen Frage“ finden missen.
2008 wurde in Russland erstmals offiziell ein
»Jahr der Behinderten“ ausgerufen. Auch in der
deutsch-russischen Zusammenarbeit werden
heute Demographie und Migration als wichtige
gemeinsame Themenfelder definiert. Dieser
staatliche Rahmen eréffnet neue Méglichkeiten
flir moderne Sozialprojekte in allen therapeuti-
schen Bereichen, im Kinderschutz oder auch in
der Altenfiirsorge. Neue Moéglichkeiten sehe ich

In den Putin-Jahren hat die immer noch schwa-
che Verbindung zwischen russischem Staat und
Zivilgesellschaft einige Riuckschlage erlitten.
Doch immer wieder hort man, dass in der Pro-
jektarbeit ,vor Ort“ die Zusammenarbeit zwi-
schen Verwaltung und einzelnen NGOs pragma-
tisch und reibungslos funktioniert. So koénnte
sich in Russland langfristig ein offeneres Ver-
haltnis gegenuber dem NGO-Sektor durchset-
zen. Dies gilt es zu unterstiitzen, am besten
durch sinnvolle und konstruktive Projekte, die
jeden russischen Verwaltungsbeamten uber-
zeugen. So kann Vertrauen zwischen Staat und
Gesellschaft wachsen. Dieses Vertrauen, das in
Russland nie Tradition hatte, ist die wichtigste




Voraussetzung fiir das Wachsen einer starken
Zivilgesellschaft.

9. Die Zeit rein bilateraler Projekte mit RUS ist
vorbei.

Allein die veranderte Forderlandschaft zwingt
dazu, mehr als fruher in europaischen - west-
und osteuropaischen - Dimensionen zu denken.
Osterreich, die skandinavischen Staaten, aber
auch ltalien und Griechenland haben starke In-
teressen in Russland, die zu gemeinsamen Pro-
jektansatzen fuhren konnten. Ein politischer
Blick auf die Lander Mittel- und Osteuropas, vor
allem aber auf die ,direkten Nachbarn“ Ukrai-
ne, Belarus und Georgien, gebietet geradezu,
grenziiberschreitend zu denken. Noch ist der
.post-sowjetische Raum* durch viele Konflikte
gepragt, die meist tiefere historische Wurzeln
haben. Allein deshalb ist jeder Ansatz grenz-
ubergreifender Projektarbeit wichtig - ob direkt
bei geschichtlichen Themen oder praktisch wie
zum Beispiel bei Fragen der gemeinsamen Ge-
fahrenabwehr am Grenzfluss Memel zwischen
Litauen und Russland oder dem Naturschutz im
Kaliningrader Gebiet, wo auch Polen einbezo-
gen ist. Jedes Projekt, das Grenzen uiberwindet,
ist auch ein Stick Normalisierungs- und Ver-
sohnungsarbeit. Das gilt auch fur die EU-
Projekte des ,Cross-Border Cooperation Pro-
gramms“, in dem Russland an sieben von flinf-
zehn Projekten teilnimmt.

10. Europaische Dimension der

Zusammenarbeit

kann nur dafiir werben, diesen Status durch ei-
gene Projektvorschlage konstruktiv zu nutzen!
Ihrerseits muss die EU wieder Foérderinstrumen-
te entwickeln, die fiur kleinere und regionale
russische NGOs einen realistischen Finanzrah-
men haben, und vor allem transparent und zu-
(AS)

ganglich sind.

Dies fiihrt zur europaischen, beziehungsweise
EU-Dimension der zwischengesellschaftlichen
Zusammenarbeit mit Russland. Ziel eines neu-
en Abkommens lber Partnerschaft und Zu-
sammenarbeit mit Russland ist es auch, zur
Entwicklung der Zivilgesellschaft in Russland
beizutragen. Dabei ist wichtig, dass heute
schon die Mittel des ,Europaischen Nachbar-
schafts- und Partnerschaftsinstruments (ENPI)“
fiir Russland - 30 Mio. € jahrlich bis 2010- fir
nachhaltige Projekte genutzt werden. Es ist
schade, wenn die ,Aktionsplane“ 2007 und
2008 nicht umgesetzt werden konnten, weil die
russische Seite auf formalen Finanzierungsab-
kommen bestand. Auch der Aktionsplan 2009
bleibt mit drei Kulturprojekten weit hinter den
Moglichkeiten zuriick. Dabei ist Russland im
ENPI-Rahmen ausdriicklich nicht Empfanger-
land, sondern Partner ,auf Augenhohe“! Ich

s eler Recaltion

Die Redaktion freut sich fiir die nachste Ausgabe liber
Zuschriften jeder Art. Neben Leserbriefen sind kurze
Berichte liber Projekte, Terminhinweise, Kontaktwin-
sche oder Annoncen fiir ein virtuelles ,Schwarzes Brett“
stets willkommen. (Anschrift im Impressum)

Begegnung mit dem Vors. des Auswértie Ausschusses,
K. Kossatschow und einer Folkloregruppe in Tscheboksary (ML)
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Interview
mit dem Botschafter der
Russischen Foderation,
Wiladimir Kotenev

1. Herr Botschafter, Sie sind ein groer Kenner
der deutsch-russischen Beziechungen. Was sind
fir Sie die Wesensmerkmale unserer Zusam-
menarbeit?

Die Wesensmerkmale der russisch-deutschen
Beziehungen sind ihre Intensitat und ihre
Bandbreite: es gibt wohl keinen Bereich, ob Po-
litik, Wirtschaft, Kultur oder Forschung, wo
nicht bereits ein dichtes Geflecht an Kooperati-
onen entstanden ist. Ein weiteres Wesens-
merkmal ist die besondere Verantwortung, die
wir als die zwei bevélkerungsreichsten Natio-
nen Europas fiir die Stabilitat und Sicherheit
unseres Kontinents und als die viert- und die
siebtgrofite Volkswirtschaft der Welt fiir die
nachhaltige Entwicklung der Weltwirtschaft
tragen.

Kennzeichnend fiir das bilaterale Verhaltnis
sind daher die besonderen Formate der Zu-
sammenarbeit, von denen einige in den zwi-
schenstaatlichen Beziehungen einmalig sind.
Dazu gehoéren unter anderem die jahrlichen
zwischenstaatlichen Gipfelkonsultationen, an
denen neben dem russischen Prasidenten und
der deutschen Bundeskanzlerin die Kabinette
beider Staaten fast vollzahlig teilnehmen, die
strategischen Arbeitsgruppen fiir Sicherheitspo-
litik und fur die Wirtschafts- und Finanzfragen
und im Bereich des zivilgesellschaftlichen Zu-
sammenwirkens - der Petersburger Dialog.

~Kontakte zwischen den Zivilgesellschaften
kann es nie genug geben.*

2. Der Kontakt unserer Zivilgesellschaften liegt
lhnen am Herzen. In welchen Bereichen sehen
sie noch Verbesserungsmoglichkeiten fiir die
zivilgesellschaftliche Zusammenarbeit?

Kontakte zwischen den Zivilgesellschaften
kann es nie genug geben. Verbesserungsbedarf
gibt es immer. Was wir, meines Erachtens, der-
zeit besonders fordern missen, ist der Dialog
zwischen den Medienvertretern - also zwischen
den Menschen, die die Meinung in der Gesell-
schaft Uber das jeweilige Partnerland bilden -

und den Jugendaustausch, denn die Jugend von
heute bestimmt die russisch-deutschen Bezie-
hungen von morgen.

Ganz wichtig ist auch, dass Menschen mitein-
ander barrierenfrei kommunizieren konnen.
Und wenn wir uns wunschen, den zivilgesell-
schaftlichen Dialog zwischen Russland und
Deutschland auf das Niveau zu heben, welches
zwischen Deutschland und Frankreich existiert,
dann miissen wir uns fir die Reisefreiheit ein-
setzen. Als ich vor meiner Berliner Zeit die Kon-
sularabteilung im russischen Aufdenministeri-
um geleitet habe, setzte ich mich zusammen
mit dem damaligen deutschen Botschafter in
Moskau, Hans-Friedrich von Ploetz, fiir das rus-
sisch-deutsche Abkommen uber die gegensei-
tige Reiseerleichterung ein, das spater zum
Modell fiir einen entsprechenden Russland-EU-
Vertrag wurde. Es war ein wichtiger Schritt in
diese Richtung. Es mussen aber weitere getan
werden. Russland ist seinerseits dazu bereit.

~Nichtregierungsorganisationen leisten einen
gewichtigen Beitrag zu Problemlésungen.*”

3. Was wiirden Sie deutschen Nichtregierungs-
organisationen raten, die sich heute in Russ-
land engagieren wollen?

Ich begrufle das Bestreben der deutschen
NGOs, die Zusammenarbeit mit ihren russi-
schen Partnern auszubauen. Die Botschaft er-
halt Dutzende Anfragen von gesellschaftlichen
Vereinen verschiedener Art mit der Bitte, die
Verwirklichung ihrer Projekte in Russland oder
die Kontaktaufnahme mit russischen Kollegen
zu unterstiitzen. Wir tun unser Bestes, um diese
Initiativen zu fordern.

In Russland haben ca. 250 Filialen und Vertre-
tungen internationaler und auslandischer NGOs
ihren Sitz. Schon lange und erfolgreich agieren
hier verschiedene deutsche Stiftungen, wie die
Konrad-Adenauer-Stiftung, die Friedrich-Ebert-
Stiftung, die Friedrich-Naumann-Stiftung oder
die Rosa-Luxemburg-Stiftung.

Die Entwicklung der Institutionen der Zivilge-
sellschaft ist eine der wichtigsten Staatsaufga-
ben des heutigen Russlands. Wir sind bestrebt,
die NGOs zu unterstiitzen, damit sie aktiver an
diesem Prozess teilnehmen. Nichtregierungs-
organisationen leisten einen gewichtigen Bei-
trag zu Problemlosungen in solchen Bereichen
wie Bildung, Erziehung, Gesundheitswesen, Ju-

5




gendaustausch, Schutz der Sozial- und Arbeits-
rechte der Bilirger und vieles mehr.

Das hat der russische Prasident Medwedew
mehrmals hervorgehoben, unter anderem am
15. April, in der Sitzung des Rates fiir die For-
derung der Zivilgesellschaftsinstitutionen und
Menschenrechte.

Wir sehen ein, dass unsere Gesetzgebung im
Bereich NGOs immer noch nicht vollkommen
ist und arbeiten weiter an ihr.

Zugleich mochte ich betonen, dass die Effizienz
der Tatigkeit der auslandischen NGOs vor allem
daran zu messen ist, inwieweit sie die realen
Belange der Menschen in meinem Lande be-
rucksichtigen. In ihrer Geschichte haben die
Russen nie einen fremden erhobenen Zeigefin-
ger als der Wahrheit letzten Schluss empfun-
den. Wer selber im Sozialen, in Menschen-
rechtsfragen, bei Bewaltigung der Vergangen-
heit nicht immer beispielhaft ist, darf die Rus-
sen nicht dauernd belehren.

»Wir sehen ein, dass unsere Gesetzgebung im
Bereich NGOs immer noch nicht vollkommen
ist und arbeiten weiter an ihr.*

4. Welche sind lhre persodnlichen Eindriicke und
Begegnungen mit dem gesellschaftlichen Be-
reich in Deutschland?

Meine zahlreichen Treffen und Kontakte mit
Vertretern verschiedener gesellschaftlicher In-
stitutionen und Vereine der Bundesrepublik
Deutschland zeigen, dass die Deutschen ein
riesiges Interesse an Russland und an einer
dauerhaften Partnerschaft haben.

Viele von ihnen, wenn nicht die Mehrheit, sind
frei von der Ideologie der besseren, von irgend-
jemandem ,bestimmten” Werte. Sie nehmen
Russland wahr, wie es ist, ohne Stereotype und
Vorurteile des ,Kalten Krieges®, sehen in unse-
rem Land ein grofles Innovationspotenzial und
beurteilen die in Russland laufenden sozialwirt-
schaftlichen Prozesse aufgrund der allgemein-
menschlichen Vorstellungen von Moral und Sitt-
lichkeit.

5. Der Erwerb der russischen Sprache in
Deutschland ist auch fiur Sie ein wichtiges
Thema. Wie, glauben Sie, kann man erfolgreich
fiir die russische Sprache werben?

Wir sind schon besorgt um die sich in Deutsch-
land abzeichnende Tendenz weitgehender Min-
derung vorhandener Maglichkeiten fur das Er-
lernen der russischen Sprache, die Reduzierung
von Lehrstellen und Lehrstuhlen fiir Russistik in
den Universitaten.

»Die Zahl der Russisten verringerte sich
um das Dreifache in den letzten zehn Jahren.*

Die Nachfrage nach gut qualifizierten auslandi-
schen und darunter auch deutschen Fachleuten
mit Russischkenntnissen bleibt aber stabil
hoch. In Russland agieren heutzutage uber
5000 deutsche Unternehmen.

Im letzten Jahr organisierte Russland den ,In-
ternationalen Tag der Russischen Sprache*“. Al-
leine in Deutschland wurden mehr als 50 Kon-
ferenzen, Seminare und Sprachwettbewerbe
durchgefuhrt. Nationale Koordinationszentren
flir Jugendaustausch starteten das Informati-
onsprojekt ,Russische Schatulle“, dessen Ziel
es ist, die russische Sprache in deutschen Schu-
len zu verbreiten. Russischlehrer aus Deutsch-
land besuchen regelmafiig die Fortbildungskur-
se in Russland. Das russische Kulturzentrum in
Berlin mit seinen Filialen in anderen Bundes-
landern leistet dazu einen gewichtigen Beitrag.

Immerhin, insgesamt gezahlt - Russlanddeut-
sche, gemischte Familien, Ex-Sowjetburger,
DDR-Studenten in der UdSSR - sprechen heute
in der Bundesrepublik etwa sechs Millionen
Menschen Russisch. (ML)

Foto: WL




Bestichivon]EllalRamtilowa

Die Liste der Themen mit Bezug zu Menschen-
rechten und Zivilgesellschaft in Russland ist
lang - angefangen von Tschetschenien bis hin
zum Gesetz uber Nichtregierungsorganisatio-
nen. Noch langer aber ist die Liste der The-
men, welche die Zusammenarbeit der Gesell-
schaften Deutschlands und Russlands ab-
deckt und kinftig abdecken kann.

e i
A. Schockenhoff und E. Pamfilowa (Foto: AA)

Der Koordinator fiir die deutsch-russische zwi-
schengesellschaftliche Zusammenarbeit, And-
reas Schockenhoff, empfing in diesem Zu-
sammenhang am 12. Mai die Vorsitzende des
Rates fur die Forderung der Institute der Zivil-
gesellschaft und der Menschenrechte beim
Prasidenten der Russischen Foderation, Ella
Pamfilowa. Mit knapp 30 weiteren hochrangi-
gen Experten aus Bundestag, Wirtschaft und
Think-Tanks diskutierte der Russlandkoordi-
nator im Auswartigen Amt Moéglichkeiten der
vertieften Zusammenarbeit zwischen den Zi-
vilgesellschaften Deutschlands und Russ-
lands.

Das Spektrum der Themen reichte von Ge-
sundheit und Demografie bis zur Verwal-
tungsmodernisierung, von Energiesparen
uber Umweltschutz bis hin zu sozialen Fragen
wie Kinderbetreuung und behindertengerech-
tem Wohnen. Ella Pamfilowa gewahrte dabei
zugleich interessante Einblicke in die Arbeit
des oft schon nach ihr benannten ,Pamfilowa-
Rats“, welcher bereits unter Prasident Putin
tatig war. (ML)

Interview mit
Ella Pamfilowa,
Vorsitzende des Men-
schenrechtsrats beim
Prasidenten

1. Womit befasst sich der von lhnen geleitete
Rat?

Formal handelt es sich bei dem Rat um ein ge-
sellschaftliches Beratungsorgan beim Staats-
oberhaupt, das zur Ausarbeitung von Empfeh-
lungen zu Schlusselproblemen der Entwicklung
der Zivilgesellschaft und der Einhaltung der
Menschenrechte und, weiter gefasst, des Funk-
tionierens demokratischer Institutionen, einbe-
rufen wurde. Dies ist jedoch wohl nur eine enge
blrokratische Bestimmung unseres Aufgaben-
gebiets. Einfach ausgedriickt, ist der Rat ein
kollektiver gesellschaftlicher Berater, den der
Prasident als eine zusatzliche, zeitweise alter-
native Quelle von Informationen und neuen
Ideen fir nutzlich befunden hat. Alle Ratsmit-
glieder sind angesehene gesellschaftliche Ak-
teure und arbeiten auf ehrenamtlicher Basis.
Ihre Aufgabe ist es, dem Prasidenten Ansatze
zur Losung der akutesten gesellschaftlichen
Probleme vorzuschlagen, die nicht von einer
ihm untergeordneten Biirokratie oder Machteli-
te, sondern unmittelbar von der Gesellschaft
ausgehen. Gerade aus diesem Grund gehoéren
haufig uberaus heftige Gegner der Regierung
zu den Mitgliedern. Meiner Ansicht nach ist dies
aufderordentlich wichtig. Schliefllich sind dieje-
higen, die bei uns die Meinung der so genann-
ten Mehrheit ausdriicken, allerorts vertreten: in
der Foderalversammlung und in der Gesell-
schaftskammer. Wir sind fiir niemanden von
ihnen Konkurrenten. Die Funktion des Rates
besteht darin, die Interessen einer aktiven de-
mokratischen Minderheit zu vertreten und dem
Staatsoberhaut eine alternative Position zu ge-
sellschaftlich bedeutsamen Problemen zur
Kenntnis zu geben, wenn diese liber eine sub-
stantielle Unterstlitzung in der Zivilgesellschaft
verfugt.




»Die Zivilgesellschaft ist kein Waisenkind, son-
dern ein effektiver und interessierter Partner
des Staats bei der Lésung der fiir die Menschen
anstehenden Probleme.*

2. In welchem Zustand befindet sich die Zivil-
gesellschaft in Russland derzeit?

Die Herausbildung der Zivilgesellschaft im
postsowjetischen Russland erfolgte unter nicht
einfachen und widerspriichlichen Umstanden,
was vielfach auch die Besonderheit seiner heu-
tigen Entwicklung ausmacht. Der Ubergang zur
Demokratie brachte ein neues Modell der Be-
ziehungen zwischen Staat und Gesellschaft mit
sich, sowie die Notwendigkeit von Veranderun-
gen der Staatsfiihrung auf Grundlage einer rea-
len Ausweitung der zivilen Mitsprache und ei-
hes nhormalen Funktionierens nicht-
kommerzieller Organisationen. In den ersten
Jahren der Entwicklung des demokratischen
Russlands wurde in dieser Richtung auferst
viel gemacht, faktisch ,von Null an“ wurde eine
Infrastruktur offentlichen Engagements ge-
schaffen. Ja, in vielen Aspekten ist sie unvoll-
kommen, was besonders jetzt spurbar wird. Es
geht hier um die heutige NGO-Gesetzgebung
und vieles Andere. Schlieflich wurden die Me-
chanismen mehrheitlich auf Initiative ,von
oben“ durch die Hande der Biirokratie selbst,
die weniger als alle an einer intensiven Entwick-
lung der gesellschaftlichen Institute interessiert
waren, geschaffen und reformiert. Moglicher-
weise ist dies einer der Griinde dafiir, dass die
russische Zivilgesellschaft heute auf bestimmte
Schwierigkeiten stofit. Die vorhandenen Mog-
lichkeiten muss sie jedoch nutzen und entwi-
ckeln. Ich riskiere es zu sagen, dass der heutige
Moment dafiir auflerst giinstig ist. Schliefllich
kann eine NGO vieles auf sich nehmen, insbe-
sondere in einer Zeit der weltweiten Finanz-
und Wirtschaftskrise, wenn die Regierungen in
allen Landern sich weniger stabil und hilfsbe-
diirftig fiihlen. Schliefllich ist die Zivilgesell-
schaft kein Waisenkind, das standig der Hilfe
und Unterstutzung bedarf, sondern - wenn man
die Beziehungen zwischen ihnen richtig aus-
richtet - ein effektiver und interessierter Partner
des Staats bei der Losung der fiir die Menschen
anstehenden Probleme.

3. Welche Bedeutung messen Sie internationa-
len Kontakten fiir die Zivilgesellschaft in Russ-
land bei?

Fiir die russische Zivilgesellschaft sind interna-
tionale Kontakte auflerordentlich wichtig und
notwendig. Sie befindet sich ja in einem Stadi-
um des Werdens, und wir erleben wie zuvor ein
Erfahrungsdefizit auf dem Gebiet der Entwick-
lung des gesellschaftlichen Sektors. Natiirlich
sind wir dankbar und begriufien in jeder Form
die Bereitschaft auslandischer Kollegen unsere
Vorhaben zu unterstiitzen und den russischen
NGOs zu helfen. Gerade aus diesem Grund ist
die internationale Zusammenarbeit einer der
Schlusselbereiche bei der Tatigkeit des Rats.
Wir arbeiten aktiv mit den NGOs aus Westeu-
ropa, Nordamerika und den Entwicklungslan-
dern zusammen. Auch arbeitet der Rat mit al-
len europaischen und internationalen Struktu-
ren, die auf dem Gebiet der Menschenrechte
und der Entwicklung der Zivilgesellschaft tatig
sind (Europarat, OSZE, UNO etc.), zusammen.

,Die internationale Zusammenarbeit ist einer
der Schlusselbereiche bei der Tatigkeit.”

2006 sind wir im Rahmen des russischen G8-
Vorsitzes zusammen mit einer Reihe von be-
kannten russischen NGOs als Koordinatoren fur
die Zusammenarbeit der offiziellen ,G8“ mit
der internationalen Offentlichkeit (,Zivile G8
2006“) aufgetreten.

Damals wurden mehr als 2000 russische und
auslandische gesellschaftliche Organisationen
in den Beratungsprozess einbezogen. Aufier-
dem streben wir im Rahmen unserer Méglich-
keiten danach Hilfe zu leisten und die Entwick-
lung internationaler Kontakte der aktivsten und
handlungsfahigsten einheimischen NGOs zu
unterstutzen und zu férdern. Zusammen mit
westeuropaischen und nordamerikanischen
Partnern fiihrt der Rat zu diesem Zweck Veran-
staltungen zum Erfahrungsaustausch zwischen
auslandischen und russischen Organisationen
durch und lbernimmt er Schirmherrschaften.
Wir sind fiir Kontakte offen und wollen unsere
internationalen Kontakte ausbauen.




4. Auf welchen zivilgesellschaftlichen Gebieten
sehen Sie Moglichkeiten fiir eine deutsch-
russische Zusammenarbeit?

Deutschland ist einer unserer Schlusselpartner,
und ich bin uberzeugt, dass die
Zusammenarbeit der russischen und deutschen
Zivilgesellschaft sehr gute Aussichten auf allen
Gebieten hat. Vor allem kooperieren wir aktiv
bei verschiedenen Projekten im Rahmen des
Deutsch-Russischen Forums (,Potsdamer
Begegnungen“) und des Petersburger Dialogs.
Viele deutsche Stiftungen und NGOs sind in
Russland tatig. Die Staatsoberhaupter von
Russland und Deutschland zeigen eine
Bereitschaft zur Zusammenarbeit mit diesem
dritten Sektor. Die Méoglichkeiten fur eine
Zusammenarbeit haben wir - wir mir scheint -
nicht nur auf dem Gebiet des
Erfahrungsaustausches, sondern auch bei der
gemeinsamen Suche nach Losungen fir
Probleme, die in unseren Lander ahnlich sind:
beispielsweise die Themen
Fremdenfeindlichkeit und die Uberwindung des
Erbes totalitdrer Regime. Daher fiuhren wir
gerne gemeinsam offentliche Veranstaltungen
zu diesen Problemen durch und unterstiitzen
sie. In den letzten Jahren haben russische
Organisationen wie das analytische
Informationszentrum ,Sowa“, das ,Zentrum fiir
die Entwicklung von Demokratie und
Menschenrechten oder “Memorial® einige
Runde Tische in Zusammenarbeit mit
deutschen politischen Stiftungen durchgefuhrt.
Ich nehme an, dass die auf uns einstiirzende
globale Krise uns auf neue Gebiete und Formen
der Zusammenarbeit stofden lasst.

»Ich bin Uberzeugt, dass die Zusammenarbeit
der russischen und deutschen Zivilgesellschaft
auf allen Gebieten sehr gute Aussichten hat.”

5. Prasident Medwedew hat vor kurzem einige
Signale an die Zivilgesellschaft gesendet. Fiir
wie wichtig halt er die Zivilgesellschaft?

Er hat einige Schritte unternommen, die die Be-
reitschaft der Regierung auf hochstem Niveau
demonstrieren, die Entwicklung ziviler Initiati-
ven und gesellschaftlicher Aktivitaten sowie die
Herstellung eines informellen Dialogs zwischen
gesellschaftlichen und staatlichen Strukturen
auf allen Ebenen zu unterstutzen. Insbesondere

wird derzeit in seinem Auftrag intensiv und ge-
meinsam an einer Korrektur der NGO-
Gesetzgebung gearbeitet.

Wie mir jedoch scheint, ist die Erarbeitung
konkreter Mechanismen zur Verwirklichung
solcher Partnerschaften, eine ,Befreiung” der
gegenseitigen Beziehungen von NGO und Biiro-
kratie notwendig. Schliefllich werden die vom
Prasidenten aufgeworfenen Thesen liber die Zi-
vilgesellschaft langst nicht auf allen Ebenen der
Regierung mit solcher Selbstverstandlichkeit
aufgenommen. (ML)

REISElIS

Aktuelle Reise- und Sicherheitshinweise, Infor-
mationen zur Hilfe in Notfallen sowie zu Leben
und Arbeiten in Russland, dem gesamten
Spektrum der Konsularhilfe oder zum Touris-
mus finden Sie auf den Internetseiten des
Auswartigen Amts und der Botschaft Moskau.
http://www.diplo.de
http://www.moskau.diplo.de

Sankt Petersburg (Foto: WL)




Russlancaustausel - 2009
s [Fremelen wereen Freumnde

von Anne Dittmann

Die Gefiihle, die man vor einem Schiileraus-
tausch empfindet, sind véllig verschieden; man
ist aufgeregt, hat etwas Angst vor der unbe-
kannten Kultur, den fremden Menschen und
der Sprache, derer man noch nicht machtig ist,
doch gleichzeitig freut man sich auf all die neu-
en Dinge und die Freiheit, die man in einem
neuen Land geniefen kann.

Die Koffer waren gepackt, die Familien verab-
schiedet und die Minuten, bis man am Flugha-
fen von St. Petersburg landen wiirde, wurden
gezahlt.

A. Dittmann im Klassenraum fur Russisch (Foto: ML)

Am Samstag, dem 18. April 2009 um
16:30 Uhr kamen die Schuler der Alexander
von Humboldt-Oberschule in St. Petersburg an
und standen neuen Gesichtern und neugierigen
Blicken gegeniiber.

In den Gastfamilien wurde man sofort sehr
herzlich begrifit und teilweise mit Blumen
empfangen. Dann war man erst mal fiir zwei
Tage auf sich allein gestellt und konnte den
Familienalltag in Russland etwas kennen ler-
nen. In vielen Familien waren schon Unterneh-
mungen fiur diese zwei Tage geplant, so dass
wir ein paar Sehenswiirdigkeiten erkunden
konnten.

Die Peter-Pauls-Festung, die Eremitage, Nowgo-
rod, das Jekaterinen-Palais, das Haus Repins,
die letzte Wohnung Puschkins waren alles inte-
ressante und teils prachtvolle Orte, von denen
wir sehr beeindruckt waren und deren Ge-
schichten wir gerne lauschten. Diese Touren
waren durch das viele Laufen auch etwas an-
strengend, doch die Eindricke, die wir gewin-
nen durften, waren meist jeden Schritt wert.
Auf dem Newski-Prospekt, dem Markt neben
der Blutskirche und in den Museen selbst konn-
ten alle von uns Souvenirs ergattern.

Die Eindriicke in den Familien sind bei fast al-
len Deutschen sehr positiv. Die russische Gast-
freundschaft, das viele gute Essen, das man
aufgetischt bekommt und die Mentalitat, von
denen man uns im Unterricht erzahlte, haben
sich durch die eigenen Erfahrungen vollkom-
men bestatigt.

Doch obwohl wir auch durch die Schule und
Medien von der grofden Kluft zwischen Arm und
Reich wussten, hat uns der tatsachliche Unter-
schied zwischen den Einwohnern uiberrascht.
Von aufden konnte man die finanzielle Lage der
Russen in kaum einem Fall beurteilen, denn
Freundschaften bestanden zwischen den ver-
schiedensten Jugendlichen. Auch die Kleidung
der Schiiller war stets ordentlich und dabei
meist weder Markenware noch Secondhand.
Doch der Wohnungszustand legt das offen dar,
was sich auf der Strafe noch verstecken lasst.
Wahrend man beim Betreten der einen Behau-
sung noch staunt, weil sie sogar fast komfor-
tabler ist als die eigene in Deutschland, strau-
ben sich bei der anderen alle Haare. Es gibt
Wohnungen, wo sich weder Farbe noch Tapeten
an den Wanden befinden. Doch das musste je-
der, der nicht das Gluck hatte an einem ange-
nehmeren Ort unterzukommen, akzeptieren.
Wenn man einen Austausch in ein anderes
Land wagt, so hat man naturlich auch das Inte-
resse, zu sehen, wie eine Familie in diesem
lebt. Das kann gute und auch schlechte Erfah-
rungen mit sich bringen.

Doch ich denke, dass jeder zustimmt, wenn ich
sage, dass eher die Gastfreundschaft und das
Verhaltnis zu der Gastfamilie wichtig sind, als
eine komfortable Dusche.

Auflerdem sollten wir ja nicht die ganze Zeit zu
Hause verweilen. Die zwolf Tage mussten ge-
nutzt werden; oft gingen wir nach dem Essen
mit vollem Magen lange spazieren, trafen uns
mit Freunden auf dem Sportplatz der Schule
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und spielten Fuf3ball, gingen Bowlen oder ins
Einkaufszentrum ,ljun“. Am letzten Sonntag
des Austausches spazierten alle Russen und
Deutschen mit Musik vergnugt durch den Park,
lachten, alberten herum und man bekam ein
besonderes Gefiuhl der Verbundenheit und Ver-
einigung der zwei verschiedenen HKulturen.

Plotzlich waren wir keine Russen und Deut-
schen mehr, sondern einfach so etwas wie
Freunde.

»Blutskirche" in St. Petersburg (Foto: A. Dittmann)

Alles in allem war es ein wunderbarer Aus-
tausch, bei dem man in wenigen Tagen viele
neue Erfahrungen und Eindriicke sammeln und
eventuell Kontakte fiirs Leben knlpfen konnte.

Anne Dittmann ist Schiilerin der Alexander von Humboldt
Oberschule, Berlin.

Der Schiileraustausch cer
MNexancder von Humbeldt Schule
mit Sk Petersburg

Nach einzelnen Kontakten vor und einer Leer-
laufzeit wahrend der ,Wende“ haben enga-
gierte Lehrkrafte die Austauschprogramme
zusammen mit der Schiller-Schule in Charlot-
tenburg seit 1991 wieder belebt. Fast jedes
Jahr fahren sie nach St. Petersburg und emp-
fangen eine Gruppe in Berlin. Es gibt jedoch
auch Probleme: Immer mehr Kinder in Russ-
land wollen Englisch lernen, die Zahl der Kin-
der insgesamt ist zurickgegangen und viele
tun sich wegen beengter Wohnverhaltnisse
mit der Aufnahme von Gasten schwer. Auf
deutscher Seite miissten die Angste von El-
tern uberwunden werden. Auch die Finanzie-
rung gestaltet sich nicht leicht, da die Mittel
aus verschiedenen Quellen (Stiftung Deutsch-
Russischer Jugendaustausch, Padagogischer
Austauschdienst, Berliner Senat, Eigenleis-
tung) und ohne offizielle russische finanzielle
Unterstutzung zusammengetragen werden
mussen. Trotz aller Widrigkeiten fiihren die
engagierten Lehrkrafte der Alexander von
Humboldt Oberschule, allen voran llona Spro-
te, ihr Austauschprogramm fort und begleiten
zudem etwa 20 Russischlerner bis zum Abitur.

,Schiler beim Russisch-Spiel* (Foto: WL)

Acressen Zum Jugencausiausen

Deutsch-Russischer Jugendaustausch:
http://www.stiftung-drja.de/index.html
Padagogischer Austauschdienst
http://www.kmk-pad.org/

Fachstelle fiir Internationale Jugendarbeit:
http://www.ijab.de/
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http://www.ijab.de/

DielCaritashinkSihirien
Interview mit
Schwester Elisabeth Jakubowitz,

Aachener Franziskanerin und
Leiterin der Di6zesancaritas Sibirien

Wie finanzieren sich Caritas-Projekte?

Die meisten Projekte arbeiten gut mit den ortli-
chen Behorden zusammen und es gibt auch
einzelne, die zu 60-80% aus staatlichen Quel-
len finanziert werden. Bis jetzt wird die Sozial-
arbeit der Caritas aber noch liberwiegend aus
dem Ausland finanziert. Der Deutsche Caritas-
verband, das Kindermissionswerk ,Die Stern-
singer“, Renovabis, eine Reihe deutscher Dio-
zesan-Caritasverbande, Pfarrgemeinden, Orga-
nisationen und Stiftungen, und viele private
Spender ermoglichen die Vielfalt des karitati-
ven Engagements in Westsibirien. Unsere
Grof3projekte werden zum Teil aus Bundesmit-
teln finanziert. So beteiligt sich das BMZ an der
Finanzierung der Kinderklubs und am Qualifi-
zierungsprogramm in der Hauskrankenpflege.

Auch in Westsibirien - dem flachenmafig zweit-
grofditen Bistum der Welt mit einer Ausdehnung
von 3000 km und drei Zeitzonen - ist die Cari-
tas in mehreren Stadten tatig. Heute gibt es
uber 60 Projekte an 20 Standorten mit tber
500 haupt- und ehrenamtlichen Mitarbeitern.

Gerade in der derzeitigen Wirtschaftskrise steht
zu befiirchten, dass die Einnahmen aus dem Ol-
und Gasgeschaft noch weniger als vorher in je-
de Tasche flief3en, so dass es fiir die Caritas viel
zu tun gibt: entwurzelte Jugendliche ohne Be-
rufsperspektive und familiaren Halt, Scheidun-
gen, minderjahrige Miitter, hausliche Gewalt,
allein erziehende Mitter ohne Einkommen, Ob-
dachlose, Alkoholismus, zahlreiche Schwanger-
schaftsabbriiche und vieles mehr.

Wie beurteilen Sie die Perspektiven der Arbeit
der Caritas?

Die Caritas in Westsibirien ist eine russische
Organisation, die zum internationalen Caritas-
netzwerk gehort, und fast ausschliefllich russi-
sche Mitarbeiter beschaftigt. Die Maoglichkeit,
internationale Erfahrungen der Sozialarbeit
dem konkreten russischen Kontext anzupassen

und zu erproben, macht die Modellprojekte der
Caritas fur staatliche Organe interessant. Da-
durch wird die Caritas zunehmend zu einem
wichtigen Kooperationspartner im russischen
Sozialsystem. Durch ihre Schulungsprogramme
fur die einheimischen Mitarbeiter leistet die Ca-
ritas aufBerdem einen wesentlichen Beitrag zur
Qualifizierung von russischen Fachkraften im
sozialen Bereich.

Wie grof ist die Bereitschaft der deutschen Be-
volkerung, Hilfe fiir Russland zu leisten?

In den Jahren der Wirtschaftskrise war die Be-
reitschaft zur Solidaritat und Hilfe fur Not lei-
dende Familien ungeheuer grof3. Auch jetzt
noch erleben wir Interesse und Hilfsbereitschaft
bei den Personen und Organisationen in
Deutschland, mit denen wir als Caritas direkten
Kontakt haben.

Sibirische Eistanne, Neujahrsbaum (Foto: Caritas)

Der Rickgang des Spendenaufkommens fir
Russland bei einigen unserer groflen deutschen
Partnerorganisationen hangt damit zusammen,
dass die Massenmedien in Deutschland kaum
uber die soziale Situation der Familien berich-
ten, an denen der Aufschwung der letzten Jahre
bisher vorbei gegangen ist.
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Koénnten Sie Eigenschaften nennen, in denen
sich Russen und Deutschen unterscheiden?

Die Menschen in Russland haben eine enorme
Fahigkeit in schwierigen Situationen nicht nur
zu liberleben, sondern auch zu leben.

Die Deutschen sind vorausschauender und pla-
nender, die Russen besser in jeder Form von
Improvisation. Die Gastfreundschaft der Rus-
sen ist beeindruckend. Sie reagieren im Gegen-
satz zu den Deutschen emotionaler und weni-
ger rational. Manchmal entwickelt sich jedoch
bei uns eine spontane Sehnsucht nach deut-
scher Grindlichkeit, Zuverlassigkeit und Quali-
tat.

Caritas-Heim in Nowosibirsk (Foto: Caritas)

Fuhlen Sie sich in Sibirien wohl?

Ich fliihle mich sehr wohl hier und soweit es an
mir liegt, bleibe ich gerne noch lange hier. (WL)

Bundesverband Deutscher
West-0st-Gesellschaften e. V.

a
MNiive Zivilgesellsehatt - der BDWO

Von Peter Franke

Der Bundesverband Deutscher West-Ost-
Gesellschaften (BDWO) wurde im Oktober
1996 gegrindet und hat seinen Sitz in Berlin.
Er ist ein Zusammenschluss von mehr als 80
Vereinen und Initiativen, die sich fur die Ver-
tiefung der partnerschaftlichen Beziehungen
zu den Menschen in den Nachfolgestaaten der

ehemaligen Sowjetunion einsetzen. Durch
Blirgerbegegnungen, Schiiler- und Studieren-
denaustausch, Freiwilligenarbeit,  Fortbil-
dungs- und Trainingsprogramme sowie durch
vielfaltige Formen eines wechselseitigen Kul-
turaustausches und von Informationsveran-
staltungen zu politischen und rechtlichen
Themen, zu Kooperationsmoglichkeiten im
Wirtschafts- und Okologiebereich, zu sozialpo-
litischen und Bildungsfragen leisten die West-
Ost-Gesellschaften und Initiativen einen un-
verzichtbaren Beitrag zur deutsch-russischen
Verstandigung und Zusammenarbeit. Als
Dachverband sieht der BDWO seine speziellen
Aufgaben in der Vernetzung der Aktivitaten
seiner Mitglieder und Kooperationspartner,
der Koordination von liberregionalen Veran-
staltungen und Projekten, der Vertretung von
Mitgliederinteressen gegenuber Politik und
Offentlichkeit. Fiir die intensive Auseinander-
setzung mit allgemein interessierenden The-
men hat der BDWO Arbeitskreise eingerichtet,
zZu Kultur, West-Ostlicher Fachaus-
tausch/Nachhaltige Stadtentwicklung, Jugend
und Sowjetischen Graberstatten und Ehren-
male in Deutschland sowie Visaangelegenhei-
ten. Zudem bestehen die Landerarbeitskreise
Belarus und Ukraine. Der BDWO engagiert
sich bei der Durchfiihrung von Stadtepartner-
konferenzen mit der Ukraine und Belarus so-
wie insbesondere mit Russland. Regelmafig
fuhrt der Bundesverband gemeinsam mit sei-
nen Mitgliedsvereinen zur besseren regiona-
len Vernetzung Regionaltreffen durch, auf de-
nen intensiv nicht nur uber die regionale Zu-
sammenarbeit, sondern auch liber grundsatz-
liche Fragen und Probleme der Partner-
schaftsarbeit diskutiert wird. Zu Beginn des
Schuljahres 2009/10 startet der BDWO die
ersten beiden ,RussoMobile“ als Pilotprojekt
an Schulen in Berlin/Brandenburg und Nord-
rhein-Westfalen. Im Zentrum dieses Projekts
stehen eine nachhaltige Forderung der russi-
schen Sprache und Kultur sowie die Vermitt-
lung eines aktuellen Russlandbildes in
Deutschland.

Der Autor ist Vorsitzender des Bundesverbands Deut-
scher West-Ost-Gesellschaften (BDWO)
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I¥
Interkult Kompetenz

Antworten einsenden an KO-RUS-VZ@diplo.de:
Unter den richtigen Einsendungen werden 2 CDs verlost.

Die Russen gelten als die Meister
der langfristigen Vorausplanung.
der Improvisation.

des praktischen Denkens.

Zur Abwendung von Unheil bzw. um Gliick
anzuziehen,

sind ,auf Holz klopfen“, oder ,drei mal uber
die linke Schulter spucken ublich.

biickt man sich und verschlief}t die Augen
schnell.

dreht man sich einmal herum und bekreu-
zigt sich.

In der orthodoxen Kirche ist es in Russland
vor den lkonen liblich,

diese schweigend anzuschauen.

diese zu kilissen, aber nie mit dem Finger
auf sie zu zeigen.

zu diesen als Zeichen des Respekts Abstand
zu halten.

Das Kiissen in Russland

wird ausschliefilich im privaten Bereich
verwendet und ist Auslandern untersagt.
besteht seit langer Zeit zum Zeichen der
Versohnung ohne sexuelle Konnotation.

ist heutzutage frei in beliebiger Form an je-
dem Ort tberall maglich.

Mit dem Finger am Hals zu klopfen ist in
Russland

ein altslawischer Ausdruck der spontanen
Freude.

eine Einladung zum Trinken von Alkohol.
eine heimliche Drohung.

In Russland

wertet man Unplinktlichkeit traditionell als
fehlendes Interesse an einem Projekt und
reagiert sehr negativ.

ist das Zeitmanagement nicht so exakt wie
im Westen.

werden von der Regierung genau einzuhal-
tende Zeitplane aufgestellt.

7. Bei einem Restaurantbesuch in Russland

a) ist es fur Manner Ehrensache, die Rechnung
fuir eine Frau zu bezahlen.

b) muissen die Frauen ihre Rechnung uberwie-
gend selbst bezahlen.

c) bezahlt jeder seine Rechnung getrennt.

8. Bei der Durchfiihrung von Projekten in Russ-
land

a) muss keine Genehmigung erteilt werden
und macht jeder was er will.

b) kénnen Gouverneure und Firmenchefs weit-
gehend ohne Zustimmung des Zentrums
operieren.

¢) muss auch in entlegenen Regionen fir
zweitrangige Sachen die Erlaubnis der Mos-
kauer Zentrale eingeholt werden.

9. In Russland steht der Zusammenhalt des
Kollektivs traditionell

a) auf einer Ebene mit dem Einzelnen.

b) eher Giber dem Einzelnen.

¢) unter den Interessen des Einzelnen.

10. Wenn Fehler gemacht werden oder Sach-
kenntnisse fehlen,

a) wird in der Firma untersucht, wer in wel-
chem Mafie schuldig ist.

b) wird ein Vorgesetzter in Anwesenheit seiner
Mitarbeiter seine Schuld nicht zugeben,
auch wenn dies so ist.

¢) wird von Auflenstehenden untersucht, wer
wie schuldig ist.

11. Ein auslandischer Geschaftsmann sollte in
Russland bei Feiern

a) ,ordentlich aufraumen“ und das Feiern wah-
rend der Arbeitszeit eisern verbieten.

b) im Rahmen des Méglichen zulassen, dass
Feiern stattfinden.

c) die Feiern zulassen, aber selbst nicht daran
teilnehmen.

12. In Russland spielt bei der Abwicklung von
Geschaften

a) der Ausgleich der sachlichen Interessen eine
wesentliche Rolle.

b) die professionelle juristische Form eine ent-
scheidende Rolle.

c) das Knupfen personlicher Kontakte eine
sehr wichtige Rolle.
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Kak pycckan B lepmaHuu
becepa ¢
ExkaTtepuHon TUMOLLEHKOBOWM

Als Russin in Deutschland
Gesprach mit
Jekaterina Timoschenkowa

1. MpeacraBbTECH, NOXAAYMCTA.

TumoweHkoBa EkaTtepuHa, crapLuvu
HayyHbll COTPYAHUK LleHTpa repmaHCcKux
nccnrepoBaHun UHctutyTta EBponbl Poccumncckon
Akapemuu Hayk.

2. Kak Bbl oTHocuTech K FfepmaHuu? Bam
noHpasuAocb B Frepmanun?

f1 Bcerpa o4yeHb XOpOLWIO OTHOCUAACb U
OTHOWYyCb K lepmMaHWu, MMEHHO nNO3TOMYy K
MOUM npodeccUoHaNbHbIM MHTEepecam
OTHOCATCA POCCUUCCKO-TEPMaHCKHUE
OTHOLLUEHUA. KaXblK pas, Koraa A npuesxaro B

FepmaHuio, A paaytocb NpeACTOALLEN
BO3MOXHOCTM  OOLEHMA €  HEMEeLKUMM
Komeramum MW Apy3bAMU. MHe HpaBuTCA

HemeLKasa KyAbTypa, U i O4eHb AOOAD BepAanH.
B atom ropoae YyAMBUTEABHO TAPMOHUYHO
CcoyeTaroTCcA AyX UCTOPUU U COBPEMEHHOCTU. ITO
KacaeTcs U apXUTEKTYPbl U KYAbTYPHOWM XXU3HW.
BepAMH - MYyAbTUKYABTYPHbIW TropoA. A He
nepecraro yAUBAATbCA TOMY YYBCTBY, KOTOpOE
Bbi3biBaeT Y MeHA bepAMH. C OAHOM CTOPOHbI
3T0 €eBponenckas CToAMUAQ, B  KOTOPOM
NOCTOSIHHO YTO-TO MPOUCXOAUT, C APYFOM - 3AECH
npuYaTHasA, CNOKOMHAA W YylOTHasa aTtmocdepa,
KOTOpasA BAOXHOBASIET U NO3BOAAET NOrPy3UTbCs
B TBOPYECTBO.

3. Yaanocb Av Bam 3a Bpemsa Bawero
npebbiBaHUA B [epmaHMM  NpPeoAOAETb
cywiectBoBaBwMe B Bawewm npeactaBaeHUM
NpeApacCyAKUd, UAUM  HEKOTpble U3  HUX
NOATBEPAUAUCH?

HaBepHO, y MeHA He 6bin0 0CcO06bIX
npeapaccyAkoB B oTHowleHun FepmaHuu. MHe
OYEeHb NOBE3N0, A  BCTpPeTUAA  MHOIO
NpeKpacHbiXx AO0OPbLIX U CEepAEUYHDbIX AOAEM,
rotoBbiXx BcerpAa MNOMOYb U MOAAEPXATb.
FoBOpAT, UTO Y HEMUEB HET UyBCTBa toMopa. Tak
3TO0 HenpaBAa, B AOGOM cTpaHe ecTb AOAU C
XOPOLLO pa3BUTbIM YYBCTBOM FOMOpa UAU HE

oyeHb. Hemeukasa  nyHKTyanbHocTb?  Aa
MoXkanyw, B FepmaHuMu  AIOAM OYE€Hb
NYHKTYyaAbHbl€, XOTA CAy4alOTCA U UCKAIOUEHUSA.
BepoATHO, eAMHCTBEHHOE, C YeM fi MOrAa
6bl cornacuTbCcA Ha BCe CTO NPOLEHTOB, TaK 3TO
C pacnpocTpaHEHHbIM MHEHWEM O KOAOCaAbHOM
HEMELIKOM TPYAOCMOCOOHOCTU WM CaMOAUCLIMU-
NAMHUPOBAHHOCTU. 3a Te TPU MecAaua, KoTopble
A Haxoaunacb B [lepmaHuu, B lepmaHckom
ByHaectare, B 6topo a-pa LlokkeHxoda, mMHe
AOBENOCH 00LLLAaTbCA UMEHHO C TAKUMU AFOABMM.

4. Kak Bbl oueHMBaeTe aKTyaAbHYIO
cUTyauuio B Poccuun B YCAOBHUAX
3KOHOMMUYECKOro Kpusuca?

K coXaneHu o, COBPEMEHHYIO CUTYaLMUIO
B Poccumn, Kotopas CkanapbiBaeTcA B YCAOBUSAX
MUPOBOro  3KOHOMMYECKOrO0  Kpu3uca, A
oueHuBaro 6onee NecCEMUCTUUYHO, YeM Halue
NPaBUTEABCTBO, KOTOPOE HEAABHO OTMETUAO,
YTO KPUM3UC B Halleu CTpaHe pa3BUBaeTCA «No
YMEPEHHO HEratTMBHOMY cueHapuio». Ha mon
B3rAfiA, 3KOHOMUUYECKUU KpPU3UC B OAMKauLiee
Bpems 6yAeT TOAbKO YyCUAUBATbCA, U 0COOEHHO
OCTPO OH 3aTPOHET, U YXe 3aTPOHyA, Ty 4YacTb
HaceneHUsl, KoTpaa pabotaeTr B ropoaax,
OPUEHTUPOBAHHbLIX HA OAHO WAU HECKOABKO
npeanpuaTUi. A Takux B Poccumn oueHb MHOro, s
He roBOPIO YXE O AIOASAX, XXUBYLUUX B CEAbCKOM
MECTHOCTU W pPacUUTbIBAIOLWUX TOAbKO Ha
NEHCUOHHble nocobus U CcBOM MNOACOOHbIE
xo3anuctea. [lpu 3ToM, HeKOTOpblie CTpaHbI
BoctouHou EBponbl, Hanpumep, YKpauHa,
CTpPaAaloT OT KpU3UCa 3HAUUTEAbHO CUAbHee. K
COXXaneHUI0 HaM He YAaAOCb CBOEBPEMEHHO
peLnTb 3apauy MOAEpPHU3aLMU 7
AMBEpCcUOUKALMUA Halleh IKOHOMUKU. Mbl no-
npeXxHemy 3aBUCUM OT MUPOBbLIX LEH Ha HedTb
M ras. OpHaKo, A OYEHb HaAEKCb, YTO 3TOT
9KOMMUYECKUMU KPU3UC MOCAYKUT  XOPOLLUUM
CTUMYAOM AASl OCO3HAHUSA HEOBXOAMMOCTH, A Obl
AaXe cKa3ana HeoTBPaTUMOCTM, PELLEHUA 3TUX
TPYAHbIX Npobaem B OGAMXKaWLLEN NepchneKkTUBe.
N B 3TOM CBA3M A BUXY XOPOLLUWE BO3MOXHOCTU
ANA B3aMMOBBIFOAHOIO COTpyAHMYecTBa Poccum
u FepmaHun. Tem 6onee, UTO HaLUU CTpaHbl
UMeEeoT OOAbLLOW UCTOPUUYECKUM OMbIT B 3TOU
obhacTu.

J. Timoschenkowa war bis Ende Mai
russische Praktikantin im Deutschen Bundestag.
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Terminalencer vom KORUS

21. - 23.6.

MOSKAU-REISE
u.a. Vortrag vor der Dt. Auslands-
handelskammer, Expertengesprach
mit Ella Pamfilowa und anderen,
Gesprach bei Memorial, Beobach-
tung des Chodorkowski-Prozesses

23. - 25.6.

WOLGOGRAD-REISE
Schirmherr der X. deutsch-russischen
Stadtepartnerschaftskonferenz

14. - 16.7.

PETERSBURGER DIALOG (MUNCHEN)
Mitglied des Lenkungsausschusses

3.7. KLAVIERABEND
Berlin Christian Glinz
mit Werken von L. van Beethoven,
Russisches A. Skrjabin, F. Liszt
Haus
11-17.7. 5. Dt.-Russ. Jugendparlament
Minchen und | Rund 50 Jugendliche aus Russland
Freising und Deutschland erértern parallel zu
den deutsch-russischen Regierungs-
Stiftung konsultationen und dem Petersburger
Dt.-Russ. Dialog aktuelle Fragen der deutsch-
Jugend- russischen Zusammenarbeit.

austausch u.a.

Veranstalumgen

18./19.7.
Potsdam

Kultur
Alexandrowa

FESTIVAL DER RUSSISCHEN KULTUR
3. Sommerliches Festival der russ.
Kultur in »Alexandrowka«. Hauser-
fassaden verwandeln sich in Marchen-
kulissen, Wiesen in Biihnen und Wege
in Tanzboden fur ein facettenreiches
Kulturangebot russischer Art.

22.6. PODIUMSDISKUSSION:
Berlin ,Russland, Ukraine und die Ostl. Part-
nerschaft der EU“ u.a. mit Alexander
DGAP Rahr, DGAP, Prof. Weisskirchen, MdB;
Lubov Sliska (stv. Vors. der Staatsduma
der RF), Leonid Kozhara (stv. Vors. des
Ausw. Ausschuss des ukr. Parlaments)
25.6. RELIGION UND
Berlin RELIGIOSITAT IN RUSSLAND
und Vorstellung des 0STEUROPA Themen-
DGO und hefts Religion, Religiositat und Politik
Renovabis in Osteuropa mit
Wenjamin Simonow,
Dr. Natalja Sorkaja, Lewada-Zentrum,
Prof. Dr. Thomas Bremer
29.6. PODIUMSDISKUSSION:
Berlin GASLEITUNG AUF TAUCHGANG?
Sind die 6kologischen Risiken
der Erdgasleitung ,Nordstream* durch
Dt.-Russ. die Ostsee losbar?
Austausch mit dt. Erstauffiihrung des Dokumen-
(DRA) tarfilms des Umweltjournalisten und
Burgerrechtlers Grigorij Pasko
1.-2.7. INTERNATIONALE KONFERENZ:
Berlin Diktatoren am Schachbrett: Der Hitler-
Stalin-Pakt, der Krieg und die europai-
DGO u.a. sche Erinnerung

Noch ein Hinweis:

Unter www.kulturportal-russland.de kénnen Sie bun-
desweit nach deutsch-russischen HKulturveranstaltun-

gen suchen.
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